
KUPNÍ SMLOUVA 
uzavřená níže uvedeného dne, měsíce a roku 

podle § 2079 a násl. a § 2193 a násl. Z. č. 89/2012 Sb., občanský Zákoník 

1) Smluvní strany 

CHRISTEYNS s.r.o. 
Sídlo: Vítovská 453/7, 742 35, Odry 
IČ: 26797283 
DIČ: CZ2679283 
Zastoupená: 
Zapsáno: u Krajského soudu V Ostravě, oddíl C, vložka 25484 
Email a tlf: info@chriSteynS.cz. 556 731 1 1 1 

dalejen „Prodávající“ 

El 

Psychiatrická nenıocnice v Dobřanech 
Sídlo: Ústavní ul., 334 41 Dobřany 
IČ; 669792 
DIČ; Cz669762 
Zastoupená: 
Kontaktní osoba: 
Email a tlf: pradelna@pld.cz, 377 813 161 

dalejen „kupující“ 

uzavírají níže uvedeného dne, nıěsíce a roku 
tuto Snılouvu na dodávky praciclı a chemických prostředků pro pı`aní prádla 

a smlouvu O výpůjčce dávkovacích Zařízení a O prováděníjejich Servisu 

(dálejen .,sm1ouva") 

2) Preaıııbule 
Tato Smlouva je uzavírána mezi stı`anaıni na základě výsledků zadávacího řízení (ı`ealíZovaného 
prostřednictvím e-tržiště Tendermaı`ket) na veřejnou Zakázku malého rozsahu na dodávky S názvem 
„Dodávky pro prádelnıı PNVD“ (ld veřejné zakázky na elektronickém tržišti Tendeı`ınaı`ket: 
T004/20V/0000581 1), nebot' nabídka prodávajícího byla vyhodnocenajako nejvhodnější. 

Předmět plnění 
Předmětem plnění této Smlouvy je Závazek prodávajícího řádně a v souladu s právními předpisy, 
příslušnýıni technickými normami a Zadávacíıni podmínkami shoı`a uvedené veřejné zakázky, vč. 
nabídky prodávajícího coby vítězného uchazeče, dodat pro pı`aní prádla prací a chemické 
prostředky, blíže specifikované v příloze č. 1 této smlouvy, bezplatně zapůjčit dávkovací Zařízení 
S automatickým dávkováním kapalných pracích prostředků pro prací stroje v prádelně 
kupujícího a bezplatně nastavit technologii praní na dávkovacích zařízeních včetně jejich
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bezplatného pravidelnćlıo Servisu, který bude prováděn min. l .\' za l4 kalendářních dní a v případě 
potřeby provádění bezplatných oprav těchto dávkovacích zařízení, včetně dopravy, montáže, uvedení 
do provozu, bezplatného zaškolení personálu k obsluze, dodání návodu k užívání vč. technického 
popisu a dalších dokumentů, (protokol o shodě, záruční list, certifikáty. atd.) 

1) Specifikace pracích strojů zadavatele a požadavek na prací prostředky: 

a) lx Tunelová pračka Kannegiesser Power Trans BT 36/9 kapalné 

b) lx Vsádková pračka Primus (10 kg) kapalné 

c) 2x Vsádková pračka Primus (22 kg) kapalné 

d) lx Vsádková pračka Primus (35 kg) kapalné 

e) lx Vsádková pračka Primus (10 kg) sypké 
Ť) lx Vsádková pračka Primus (7 kg) Sypkě 
g) 2x Pračka se sušičkou typ SPS 10 (l0 kg) sypké 

a to vč. dopravy a ostatních případných souvisejících nákladů. Obalyjsou nevratné, nezálohované. 

2) Prodávající tíınto prohlašuje, že dodávané zboží je v souladu S tou sınlouvou, jakož i nabídkou 
uchazeče Z realizovaného zadávacího řízení, že splňuje veškeı`é požadavky na zdravotní nezávadnost, 
technické, právní a jiné normy a vyhovuje všech technickým. bezpečnostním. právním a jinýın 
obecně závaznýırı právním předpisům, současně prohlašuje. že po kvalitativní stı`ánce splňuje 
veškeré požadavky kupujícího. zcela vyhovuje účelu, pro kterýjej kupující pořizuje, když Současně 
prohlašuje, žeje mu tento účel Znám. 

I) Prodávající se zavazuje na základě této smlouvy poskytnout kupujícíınu k dočasnému bezplatnému 
užívání následující ınovíté věci: 

a. dávkovací zařízení pro tunelovou pračku Kannegiesser Power Trans BT 36/9 - využíváno pro 
80 % celkového obejmu prádla kupujícího, 

b. dávkovací zařízení pro ostatní vsádkové pračky - využíváno pro 20 % celkového obejınu prádla 
kupujícího. 

2) Kupující podpisem předávacího protokolu. který tvoří přílohu ě. 2 této Sınlouvy, potvrdí. že Shoı`a 
uvedene' ınovité věci převzal k dočasnému bezplatnému užívání od pı`odávajícího. 

3) Prodávající se zavazuje bezplatně nainstalovat předmětná dávkovací Zařízení do příslušných prostor 
kupujícího nejpozději do 3 kalendářních dnů od uzavření této smlouvy, prodávající musí počítat s tím, 
že instalace bude probíhat během víkendu, kdy není pı`ádelna v provozu. 

4 Prodáva`ící se zavazu`e současně S ředáníın ředınětn'ch movit'ch věcí ku u'ícímu nastavit Y _l 

příslušnou technologií pı`anı prádla a to zpusobem, aby bylo zajištěno nastavení spı`ávné technologie 
praní všech druhů prádla (uvedených v příloze č 1 této Smlouvy). 

5) Pı`odávajícíje oprávněn v průběhu zapůjčení kontrolovat stav předmětných movitých věcí a kupující 
je povinen mu tuto kontrolu umožnit. 

6) Smluvní strany sjednávají, že stanovená doba, na kterou _isou odběrateli ınovité věci dle této smlouvy 
půjěovány,je do skončení platnosti této sınlouvy. V případě ukončení smluvního vztahuje prodávající 
povinen deınontovat zapůjčené zařízení do 7 kalendářních dnů od skončení platností sınlouvy. 

7) Prodávající není oprávněn požadovat vı`ácení zapůjčených movitých věcí dle této sınlouvy před 
skončením stanovené doby zapůjčení.
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8) Kupující neodpovídá za běžné opotřebení a škody na zapůjčených movitých věcech dle této Smlouvy. 

9) Prodávající se zavazuje poskytovat bezplatně Seı`vis na zapůjčených movitých věcech dle této 
smlouvy. 

IO) Smluvní Stı`any se dohodly, že pı`odávající bude realizovat Seı`viS na zapůjčených movitých věcech 
nejménějednou za I4 kalendářních dní. 

l l) Prodávající se zavazuje vést u kupujícího Seı`visní knížku, ve které budou ze stı`any prodávajícího 
řádně evidovány vykonané servisní úkony a konkretizace zjištěných závad na předınětných dávkovacích 
zařízeních. 

l2) Při zjištění závad na zapůjčených dávkovacích zařízeních se kupující zavazuje neprodleně 
informovat kontaktní osobu prodávajícího uvedenou v Seı`viSní knížce. 

l3) V případě nahlášení závady ohledně zapůjčených dávkovacích zařízení opı`ávněné osobě 
prodávajícího, je prodávající povinen neprodleně (max. do 24 hodin od nahlášení závady kupujícím) 
provést opravu a to Z důvodu, aby byla zajištěna kontinuita pı`aní prádla podle potřeb kupujícího. 

5) Termíny a místo dodání 

l) Prodávající se zavazuje dodávat předmět plnění dle této Smlouvy po dobu trvání této Smlouvy 
takovým způsobem, aby byla zajištěna každodenní kontinuita praní prádla kupujícího, na adresu sídla 
kupujícího a na jíın určené pracoviště automobilem S hydraulickou Sklopnou plošinou v nevı`atných 
obalech o maximální velikosti 220 l. 

2) Kupující realizuje v rámci Své činnosti pı`aní 3,5 t pı`ádla/den. Prodávající se zavazuje dodávat na 
základě pravidelných dílčích dodávek potřebné množství, a to dle potřeb kupujícího, aby byla plně 
zajištěna kontinuita praní prádla dle skutečných potřeb kupujícího. Kupující je případně oprávněn 
požadovat od prodávajícího i nižší dodávky než na 3,5 t pı`ádla/den. 

6) Cena a platební podmínky 

l) Cena zajednotlivé dodávky je stanovena v příloze č. l této smlouvy, kteı`áje její nedílnou součástí. 
Cenaje stanovena na l kg suchého prádla aje uvedena bez DPH a vč. DPH. 

2) Cena za předmět plnění dle této smlouvy je splatná do 30 dnů od doručení řádné a úplné 
elektronické faktury kupujícímu do jeho datové schránky (ID DS 4k429ud) nebo na email: 
fzıkturace(čůpld.cz. Prodávající je oprávněn vystavit fakturu vždy na konci kalendářního měsíce a za 
podmínky, že došlo k včasnémLı a řádnéınu dodání požadovaného dle této smlouvy. 

3) Cena je cenou konečnou, závaznou a nepřekı`očitelnou a obsahuje všechny náklady prodávajícího 
Spojené S dodáním předmětu této Smlouvy. 

4) Splatnost daňových dokladů - faktur činí 30 dnů ode dne doručení faktury kupujícímu, přičemž za 
den zaplacení se považuje den odepsání částky Z účtu kupujícího. Daňové doklady musí obsahovat 
všechny náležitosti stanovené obecně závaznými právními předpisy. Vpřípadě, že Zaslaná faktura 
nebude mít náležitosti daňového dokladu nebo bude neúplná a nesprávná, je jí kupující oprávněn ve 
lhůtě splatnosti prodávajícímu vrátit k opravě či doplnění. V takovém případě se kupující nedostává do 
prodlení a platí, že nová lhůta splatnosti faktury běží až od okamžiku doručení opraveného a řádně 
vystavenélıo daňového dokladu kupujícímu.
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5) Pı`odávající je opı`ávněn vyúětovat kupujícímu v případějeho prodlení se Zaplacením faktury úrok Z 
prodlení ve výši 0,01% Z dlužné částky za každý i započatý den prodlení. 

6) Prodávající je opı`ávněn postoupit práva a převést povinnosti vyplývající Z této smlouvy a nároky Z 
ní vyplývající, aťjiž Z části nebo V celku. na jakoukoliv třetí osobu, pouze S předchozím písemným 
souhlasem kupujícího, přičemž prodávající v takovém případě odpovídá Zajejich plnění,jako by plnil 
sáın. 

7) Prodávající je povinen udržovat po celou dobu trvání platnosti této Smlouvy pojistnou smlouvu, 
jejímž předmětem je pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou prodávajícím třetí osobě S pojistnou 
částkou v miniınální výši 500.000,- Kč. 

7) Záruka 

I ) Na předmět plnění dle této smlouvy poskytuje Prodávající záruku v délce 24 měsíců ode dne dodání. 

2) Prodávající odpovídá za vady, které má předmět koupě v dobějeho předání a dále odpovídá za vady, 
které se projevily po jeho předání odběrateli v záruční době. pokud byly způsobeny porušením 
povinností ze Strany Prodávajícího. 

3) Kupující je opı`ávněn písemně oznáınit vady kdykoliv během sjednané záruční doby. Po obdržení 
ı`eklamaceje Prodávající povinen dodat kupujícímu neprodleně náhradní zboží. 

8) Smluvní pokııty_., úrok Z prodlení 

l) V případě, že Prodávající poruší jakoukoliv ze svých povinností, uvedených v článku 3) Předmět 
plnění, článku 4) Dávkovací zařízení, v článku 5) Termíny a místo dodání této smlouvy nebo v článku 
9) odst. 5 této smlouvy, je kupující oprávněn požadovat po prodávajícím zaplacení Sınluvní pokuty ve 
výši 1000,-Kč za každý jednotlivý případ porušení povinnosti a to i opakovaně. Zaplacením smluvní 
pokuty není dotčeno právo kupujícího na náhradu škody. oba nároky je možno uplatnit samostatně vedle 
sebe. 

2) Každá smluvní pokuta dle této smlouvy je splatná do 14 pı`acovních dnů ode dne doručení písemné 
výzvy smluvní Strany, které nárok na úhı'adu smluvní pokuty vznikl, k úhradě smluvní pokuty smluvní 
stranou, která svým konáním, nekonáním, opomenutím či stı`pěním pı`ávo nárokovat smluvní pokutu 
Zapříčinila. Taková výzva musí Speciíˇıkovat důvod uplatnění smluvní pokuty a výší požadovaného 
plnění. 

3) Zaplacením jakékoliv smluvní pokuty dle této Smlouvy není dotčeno právo opı`ávněné sınluvní strany 
na náhradu Škody V plném rozsahu, tzn., že nárok na Smluvní pokutu a na náhradu škody jsou 
Lıplatnítelné v plném rozsahu samostatně vedle sebe. 

9) Platnost a účinnost Smlouvy, odstoupení od smlouvy; 

1 

„ ˇ 
l) Tato smlouva nabývá platnosti dnem podpisu oběma Sm uvníıni stı`anami, ucinností nabývá 
zveřejněním v Registru Smlııv a uzavírá se na dobu určitou jc(lnolıo (1) roku od nabytí účinnosti. 
2) Smluvní Strany mohou ukončit sınluvní vztah písemnou výpovědí, i bez udání důvodu, S výpovědní 
dobou l měsíce. Výpovědní doba začíná běžet dnem doručení výpovědi druhé smluvní Straně. 

3) Prodávající je oprávněn odstoupit od této sınlouvy v případě, že kupující je v prodlení S úhradou ceny 
za předmět plnění po dobu delší než 30 dnů.
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4) Kupujícíje opı`ávněn odstoupit od této sınlouvy v případě, že Prodávající porusíjakoukoliv ze svých 
povinností, uvedených V článku 3) Předmět plnění. článku 4) Dávkovací zařízení, V článku 5) Teı`ıníny 
a místo dodání či v článku 6) odst. 7 této sınlouvy, a přes výzvu kupujícího nezjedná nápı`avu ani do 
deseti (IO) dnů od doručení této píseınné výzvy. 

5) V případě ukončení Smlouvy je kupující povinen uınožnit Pı`odávajícímu přístup do prostor, ve 
kteı`ých jsou dávkovací zařízení uınístěna, v rozsahu nezbytném pro jeho demontáž, a Prodávající je 
povinen tato zařízení demontovat do 5 pı`acovních dnů od ukončení sınlouvy. 

10) Závěrečná ustanovení 

l) Vztahy ınezi smluvními paı`tnery neupı`avené touto sınlouvou, případně dílčíıni sınlouvaıni se řídí 
příslušnými ustanoveními Z. č. 89/2012 Sb. a zák. lOl/2000 Sb. v platnéın znění. 

2) Žádná ze smluvních stran není odpovědná za prodlení způsobené okolnostıni vylučujícíıni 
odpovědnost podle § 2913/2 občanského zákoníku. 

3) Stane-li se některé Z ustanovení této sınlouvy neplatnýın nebo neúčinnýın, netýká se to ostatních 
ustanovení této sınlouvy a sınluvní strany se zavazují nahradit takové ustanovení případným písemným 
dodatkem. 

4) Prodávající souhlasí se zveřejněním všech náležitostí tohoto Sınluvního vztahu, výsledků zadávacího 
řízení vč. údajů O hodnotách parametrů (své) vybı`ané nabídky. jakož i se zveřejněním celého znění této 
sınlouvy včetnějejích příloh, všech jejich změn a dodatků v souladu s ust. § 219 z. č. 134/2016 Sb., o 
Zadávání veřejných zakázkách, v platném znění, jakož ijejíın uveřejněním (celého textu vč. příloh) v 
Registru smluv. Uveřejnění provede kupující. 

5) Tuto sınlouvu lze ıněnit či doplnit pouze píseınnýıni dodatky řádně podepsanýıni oběına smluvními 
stı`anaıni. 

6) Tato sınlouvaje vyhotovena ve dvou výtiscích, kdy každý má povahu originálu. Každá sınluvní strana 
obdrží jeden. 

7) Smluvní stı`any prohlašují, že si tuto smlouvu před jejíın podpisem přečetly a že byla uzavřena po 
vzájeınnéın projednání jako projev jejich Svobodné vůle a nikoli v tísni nebo za nápadně nevýhodných 
podmínek. Na důkaz dohody o všech článcích této sınlouvy připoj ují pověření zástupci obou smluvních 
stran své vlastnoruční podpisy. 

Přílohy: 
I) specifikace předmětu plnění vč. cenjednotlivých položek a ceník 
2) předávací protokol 

V Dobřanech. dne ........................... .. V Odrách, dne ............... .. 
Za kupujícího: Za pı`odávajícího: 

/D'9'ľa'“e POCÉÉPSH' 
1 : 

O7.O9.2O2O14:25 

ředitel jcdnzıtcl 
Psychiatrická nemocnice v Dobřanech CHRISTEYNS s.ı'.o.
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Přílo/Ićı č. 2 

Předávací protokol 
Dnešního dne převzala: 

Psychiatrická ncnıocnice v Dobřancch' 
Sídlo: Ustavní ul.. 334 41 Dobřany 
IČ; 669792 
DIČ; CZ669762
Zastoupená: 
Kontaktní osoba: 
Email a tlf`: pradelna@pld.cz, 377 813 l6l 

coby ,,kupıI j ící“ 

od: 

CI-IRISTEYNS S.r.o. 
Sídlo: Vítovská 453/7, 742 35, Odry 
IČ: 26797283 
DIČ; Cz2679283 
Zastoupenáz 
Zapsáno: ıı KI`ajSke'ho Soudu v Ostravě, oddíl C, vložka 25484 
Email a tlf: int`o@chriStcynS.cZ, 556 731 l l l 

coby „prodávající“ 

následující dávkovací ZaIˇ`íZení: 

a. dávkovací zařízení pro tunelovou pračku KannegíeSSeI` Power Trans BT 36/9 - využíváno pro 
80 % celkového ob_ieInu prádla odběratele, 

b. dávkovací Zařízení pro Ostatní vsádkové pračky - využíváno pro 20 % celkového objemu 
prádla odběratele. 

Uvedená dávkovací zaIˇ`ízení jsou nastavena tak, aby byla zajištěna Správná technologie praní 
všech druhů prádla (uvedených v příloze č. l této Sınlouvy). Současnčje předávána í Servisní 
knížka k dávkovacíın zaIˇ`ízením. 

V Dobřanech dne ........................ .. "ˇ 
9' 

Dıgnáınè 
f 

DOCÍGPSČII

ˇ ˇ 
_ 

_ 

A ` 
_ 

_- 

Predal: ..................................... ._ PI`evzal: ....... .'.; ........................... ..
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b) Tabulka „Ceník pracích pmstí'ˇedků“ 

položka 
č. 

Poplı 

e „ııclııııečem 0 0 

Název produktu Vellkoıt 
nabízeného balení v kg 

Cena za 
uleuí v Kč b . 

bez DPH 

02

1

3 

alkalícká a sekvestracuí přísada 

prací prostředek obsahující optické 
zjasňovače (OZP) 

konšššntíˇoìaný prací pmèífedek 
S odmašťovacím účinkem cn-ıu 

'äuızıu 

'äaw 

co 

Goo 

coca- BASE 

DUAL 10003 

MULAN CIŤŘO 

1.048,32 
2.419,20 

__10z108,80 
1 z-431,60 
3579,00 
13fl884t0L 
3.1 15,20 
1788,00

4 bělící prostředek na bázi pemxídu 
vodíku Nunm

M 
„om HYDROX 

lz0'79f/6 
Ž;-454,00 
10121 6,44

S belící 'a desínfekční pmstředek na 
bázichloru O\l\l« GUM LUNOSEPT CONC. 786,00 

ıí88ó,40
6 bělící a desínfekční prostředek na 

bázi pemxidu vodíku PERSONRIL 22 1376.76

7 neutralízaćní prostředek alkálií na 
bází kyselin 24 N EUTRACITRIC 50 

1 =244;16 
2.592,00

8 avívážní pmstředek obsahující 
mlkrokapsle 8 pozvolným 
uvolnovánlm vůně a 
dlouhotrvajícím účinkem 

BISOFT PERLA 20 1.461 ,60

9 sypký prací pmstředek 10 
20 
25 

PROFISTAR 
SUPÉRWASH 
CQLORGUARD 

450,80 
901 ,60 

1 4129,75 

Za uchazeče:





a) Tabulka nabídkové ceny (za vyprání 1 kg prádla ve stanovených programech): 

Druh prádla 
Idenlifllmce 11

, 

nınoìııtvijedııotllvýeh 
pracích 11 eheınlekýeh 

prostředků 

CIA' 

L'-T ťa- Bilé málo znečišt 
Base 8-12 mÍ,`Dunl 10008 1-3 
ml, Hydmx 2-3 ml, Neutťfl 1-2 
ml, 515011 Perla 0,5=ıml 

Cena v Kč Cena V Kč 
bez DPH Sazba vč. DPI-Í 
211 1 kg DPI-I za 1 kg 
suchého v % suchého 
prádla prádla 

0177 21% 0193 

Bilé středně znečištěné 
Base B-14 ml, Dual 1000B 1-4 
ml, Hydrox 2-4 ml. Neutm 1=3 
ml. Bixnfl Penn 0,5-1 ml 0,86 21% 1104 

Bilé silně znečištěné 
Base 8-14 ml, Dual 10008 1-4 
ml, Mulżıh Cinˇ0 1-Qml, 
Ln110xep1C0n_n.<15 ml, 
Hìfdmx 2-6 ml, Neulm 2-4 m 318011 Perla O -1 ml 

1125 21% 1,51 

Bilé znečištěné krvi 
"ììlxú 8-14 1nlTD111”ıl_10001ì 1-“ 
ml, Ltlnosept Cnnc. <15 ml 
Hnlıvx 2-6 ml, Neutm 2-4 ml, 
Blsofl Perla 0,5=ıml 

1124 21% 1,50 

Bílé znečištěné tuky 
Base 8-14 ml, Dunl 10009 1-6 
ml, Mulfln Clıťo 1-5mI, 
Lunusept Conc. <ı5 ml 
H)-dmx 2-6 ml, Neutru 2-4 ml, 
Blsoñ Perla 05-1 ml 

1134 21% 1,62 

Barevné málo znečištěné 
Base 8-12 ml, Dual 1000B 1-3 
ml, Hydrux <1 ml, Neutra 1-2 
nıl, Bísufl Perla 0,5-1 ıııl 0,58 21% 0,70 

Barevné Středně 
znečištěné 

Base 8-14 ml, Dual 10008 1-4 
ml, Hyılrox <1 ml, Nuutru 1-3 
ml, Bisofl Perla 0,5-1 ml 0.67 21% 0,81 

Barevné silně znečištěné 
Base 8-14 ml, Dual 100081-5 
ml, Muınn C111-0 1-3ml, 
Hydmx <2 ml, Neutm 2-4 ml, 
Bisořł Perlu 0,5-1 ml 

1107 21% 1129 

Barevné znečištěné 
Base 8-14 ml, Dnnl 100013 1-5 
ml, Mulzm C1tn› 1-3ml, 
l-lyılrøx <2 ml, Neutm 2-4 ml, 
Bìsolì Perla 0,5-1 ml 

1,07 21% 1129 

Barevné znečištěné tuky 
Base 8-14 ml, 'Dual 1000B H3 
ml, Mulzıh C1110 1-5ml, 
l-lyćlmx <2 ml, Neutm 2-4 ml, 
Bixnfl Perla o,5=1 ml 

1115 ä1% 1139 

Osobní prádlo 
Base 8-14 ml-,`D11ż1l 10008 1-5 
ml, Mıılnn Cllro 1-51111 
Lunosept Cuhc. <15 ml 
H 010× 2-5 ml, Neutm 2-4 
ml, Bisoft Pe' ' - __, 

1143 ;ä1% 1137 

Osobní prádla pacientů 

_ _„ , _„„2_ __ v_ı1_1lŤm;01łlìęrl11D,5-ııııl 

Base 8-14 ml, Dual 1000l3 1-5 
ml, Mulan Citro 1-5ml 
Lunusept Conc-. < 15 ml 
H mx 2-6 ml, Neunu 2-4 

1154 21% 1,86 

Kuchyňské osobni prádlo L„},„„„,,, Com 5,-, m, 
Base 8-16 ml, Dual 10008 1-5 
ml Mulan C1110 1›5ml 

Hìılı-0× 2-6 ml, Neumı 2-4 m 
, 
Blsulł Perlu 0,5-1 ml 

2,03 21% 2,46 

Celková garantovaná průměrná cena na 
vyprání 1 kg prádla činí: 1115 21% 1139 




